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F. t. 1. vedr. udlendingeloven og integrationsloven

for at beskytte det barn, der gnskes familiesammen-
fort i Danmark.

Den foreslaede bestemmelse forudsetter endvidere
ikke en fravigelse af persondatalovens § 8, stk. 2, om
videregivelse af andre folsomme oplysninger. Videre-
givelse fra kommunalbestyrelsen til udlendingemyn-
dighederne vil séledes kunne finde sted efter person-
datalovens § 8, stk. 2, nr. 3, hvorefter fortrolige oplys-
ninger kan videregives, hvis videregivelsen er ned-

“ vendig for udferelsen af en myndigheds virksomhed
eller pékrevet for en afgerelse, som myndigheden
skal treeffe.

For sd vidt angar oplysninger fra forvaltningsmyn--

digheder, der udfarer opgaver pa det sociale omréide,
herunder kommunale socialforvaltninger, indebeerer
den foresléede bestemmielse en fravigelse af person-
datalovens regler herom. Det folger sdledes af person-
datalovens § 8, stk. 3, jf. stk. 2, nr. 1 og 2, at oplysnin-
ger omfattet af persondatalovens §§ 7 og 8 fra forvalt-
ningsmyndigheder, der udferer opgaver pa det sociale
omréde, kun mé videregives, hvis den, oplysningerne
vedrerer, har givet sit udtrykkelige samtykke hertil,
eller hvis videregivelsen sker til varetagelse af private
eller offentlige interesser, der klart overstiger hensy-
net til de intetesser, der begrunder hemmeligholdelse,
herunder hensynet til den, oplysningerne angér. Sidst-
nzevnte kreever, at den myndighed, der er i besiddelse
af oplysningerne, i hvert enkelt tilfeelde foretager en
konkret vurdering af de hensyn, det taler for hen-
holdsvis imod videregivelse.

Den foreslaede bestemmelse indebeerer en fravigel-
se af de strenge betingelser for videregivelse 1 person-
datalovens § 8, stk. 3, jf. § 8, stk..2, nr. 1 og 2. Vide-
regivelse af oplysninger fra forvaltningsmyndigheder,
der udfarer opgaver inden for det sociale omrade vil
séledes kunne ske i medfer af persondatalovens § 8,
stk. 2, nr. 3, idet videregivelsen normalt vil veere nod-
vendig for udferelsen af eri myndigheds virksoitihed
eller pakreevet for en afgarelse som myndigheden
skal treeffe.

Det bemarkes i den forbindelse, at formalet med
den foreslaede bestemmelse ér at sikre hensynet til det
ansggende barns tarv, jf. herved FN’s bgrnekonventl-
ons artikel 3.

Det bemerkes endvidere, at Udlazndingestyielsen
alene ifidhenter en udtalelse fra kommunalbestyrelsen
efter den foresliede bestemmelse, hvis dér er konkret
anledning til at antage, at det vil veere i strid med bar-
nets tarv at give tilladelse til familiesammienforing
med en herboende person.

Udlzendingestyrelsen treffer afgerelse i families
sammenferingssagen pd baggrund af en samlet vurde-

rinig af de foreliggende oplysninger 1 sagen, herunder
kommunalbestyrelsens udtalelse efter den foreslaede
bestemmelse i § 9, stk. 23. Udlendingestyrelsen er sa-
ledes ikke bundet af kommunalbestyrelsens udtalelse
ved afgerelsen af familiesammenferingssagen, men
kommunalbestyrelsens udtalelse indgar ~ ligesom sa-
gens gvrige oplysninger — i grundlaget for afgerelsen.

Til nr. 18

Med den foreslaede aendring af § 9 ¢, stk. 1, 2. pkt.,
skal opholdstilladelse efter udlendingelovens § 9 c,
stk. 1, som folge af en familiemeessig tilknytning til en

- herboende person, medmindre serlige grunde taler

derimod, betinges af, at de i udlerndingelovens § 9,
stk. 2-15, neevnte betingelser er opfyldt.

Efter den gzldende bestemmelse i udlendingelo-
vens § 9 c, stk. 1, 2. pkt., skal opholdstilladelse efter
§ 9 c, stk. 1, som falge af e familiemessig tilknyt-
ning til e herboende person, betinges af, at de i ud-
leendingelovens § 9, stk. 2-9, neevnte betingelser er
opfyldt, medmindre ganske sailige grunde taler deri-
mod.

For s vidt angar den foreslaede henv1smng il § 9,
stk. 11 og 15, bemzrkes, at der er tale om konse-
kvensendringer som felge af lovforslagets § 1, nr. 6

" og 9. Med henvisningen preeciserés det udtrykkeligt i

lovteksten, at bestemmelserne i § 9, stk. 11 og 15 —
som vedrprer forsergelseskrav og boligkrav ved fami-
liesammenforing af bern efter udleendingelovens § 9,
stk. 1, ar. 2 og 3 — ogsa finder anvendelse ved familie-
sammenfering &af bern efter udlendingelovens § 9 c,
stk. 1, medmindre swrlige grunde taler derimod. An-
vendelsen sker i overensstemmelse med hidtidig prak-
sis.
De nzvnte foresldede bestemmelseri § 9, stk. 10 og
12-14, vedrorer
- betingelse om, at opholdstilladelse efter udlendin-
gelovens § 9, stk. 1,nr. 1, medmindre ganske séerli-
ge grunde taler derfor, ikke kan gives, safremt den
herboende person inden for en periode pa 10 ar in-
den tidspunktet for afgerelsen for et ellet flere for-
hold begaet mod en. egtefzlle eller sanilever ved
endelig dom er idemt betinget eller ubetinget fti-
hedsstraf eller anden strafferetlig retsfolge, der in-
debzrer eller giver mulighed for frihedsberavelse,
for en lovovertrzdelse, der ville have medfert en
straf af denne karakter, for overtredelse af straffe-
lovens § 216, §§ 224 eller 225, jf. § 216, § 237,
§§ 244-246, § 250 eller § 261, jf. den foresldede be-
stemmelse i § 9, stk. 10,
- betingelse om, at opholdstilladelse efter udlmndm—
geloveris § 9, stk. 1, nt. 2, hvor ansegeren og en af



